Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-Str. 40
89079 Ulm
Produktfragen:
+49) 731 490-123
eparaturen:
(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.

Vlera 745

C1414A00) Buenos Aires
hone: (+ 54) 11 4858-5000

diego.poggi@ar.husqvarna.com

Australia

Husqvarna Australla Pty. Ltd.
Locked B

Gosford N W 2250

or: 69 Chivers Rd,

Somersby NSW 2250
Phone: + 61 (0) 2 4372 1500
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) (0) 732/77 01 01-90
consumer.service@husqvarna.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Leuvensesteenweg 555 b10
1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Importacao

e Comércio Ltda

Rua Sdo Jodo do Araguaia, 338
Barueri — SP — CEP: 06409-060
Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria
Husqvarna Bulgaria Eood
72 Andrey Ljapchev Blvd.
1799 Soff

ofia
Phone: 02/9 75 30 76

Canada

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Garden Chile S.A.

San Sebastidn 2839

Ofic. 701 A

Las Condes - Santlago de Chlle
Phone: (+56) 2 20 10 7!
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Aptdo Postal 1260

San José

Phone: (+506) 223 20 75
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.0.0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adtia@zg.t-com.hr

CXErus

FARMOKIPIKI LTD

P.0. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.0.
Tufanka 115

62700 Brno

Phone: (+420) 548 217 777
gardena@gardenabrno.cz

Denmark
GARDENA
Husqvarna Consumer Outdoor
Products
Salgsafdelmng Danmark
Box 9003
200 39 Malmd
info@gardena.dk

Estonia .

Husqvarna Eesti OU

Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila

Rae vald, Harju maakond 75305
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Consumer Qutdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France S.A.S.

9 - 11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers

B.P. 99
92232 Gennevilliers cedex
Phone: (+33) 01 40 85 30 40

service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

Co Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.BE.
Yr/ua Hpaiotou 33A

Bu. Me. Kopwrtiou

19 400 Kopwri ATTIKNG

Phone: (+30) 210 6620225 — 6
service@agrokip.gr

Hungary

Husqgvarna

Magyarorszag Kit.

Ezred u. 1 -

1044 Budapest

Phone: (+ 36) 80 20 40 33
gardena gardena.hu

Igeland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Regk]amk
00j@ojk.i

Ireland
{\J/ICL%ughIins RS
Norther Cross Business Park

North Road, Finglas
Dublin 11

Ital|¥

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate Mlgi
Phone: (+39) 0 94.79.1
info@gardena|tal|a it

Japan
KAKUICHI co., Ltd.

Sumitomo Realty & Development

8F
5-1 N|banncyo chiyoda-ku,
Tokyo 102-0084
Phone; (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Latvia

SIA ,Husgvarna Latvija“
Consumer Outdoor Products
Bakdzu iela 6, Riga, LV-1024
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) - 40 14 01
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles
Jonka Tuincentrum
Sta. Rosa Weg 196
P.0. Box 8200
Curaga
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
51 Aintree Avenue

Mangere, Manukau 2022

or: PO Box 76437

Manukau City 2241

Phone: (09)9202410

Norwa

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor
Products

Salgskontor Norge

Kleverveien 6

1540 Vestby

info@gardena.no

Poland

HUSQVARNA Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa
Oddziat w Szymanowie
Szymanow 9 d

05-532 Baniocha

Portugal

Husqvarna Portugal SA
Sintra Business Park
Edificio 1 - Fraccdo 0 G
Abrunheira

2710-089 Sintra
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117 - 123

ector1 Bucurestl

RO 0

Phone (+40) 21352-7603/4/5/6
madex@gardena.ro

Russia / Poccus
000 «Husqvarna»

Leningradskaya street, vladenie 39

Khimki Business Park
Building 2, 4th floor

141400 Moscow Re ion, Khimki

Phone: +7 (495) 797 26 70

Singapore

HY-| RAY PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Serbia

DOMEL d.o.0.

Savski Nasip 7

11070 Novi Beograd

Serbia

Phone: (+381) 11 2772 204
miroslav.jejina@domel.co.yu

Slovenia

GARDENA d.o.0.

Brodiscée 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1580 93 32
servis@gardena.si

South Africa
GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.
P.0. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n°

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
(4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor
Products

Férsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmd
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: +41 (0) 62 887 37 00
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sok. No. 1
34873 Kartal - Istanbul
Phone: (+90) 216 38 93 939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina _

TOB «TAPLIEHA YKPATHA»
Bacunbkiscbka, 34, 204-I
03022, Kuis

Ten.: (+38 044) 498 39 02
info@gardena.ua

USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

874-21.960.07/0709

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com
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D Betriebsanleitung CZ Navod k obsluze
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Pulverizador a presion 5 | GARDENA

4. Manejo

Esto es la traduccion del las instrucciones de empleo aleman originales.
Rogamos una atenta lectura del presente instrucciones de empleo

y seguir las indicaciones. Familiaricese con el uso correcto y las adver-
tencias de seguridad del pulverizador a presion.

Por motivos de seguridad, no deben utilizar el pulverizador a presiéon
personas menores de 16 afios ni personas que no hayan leido este
instrucciones de empleo.

Por favor, guarde con cuidado estas instrucciones de empleo.

1. Campo de aplicacion del pulverizador a presion de
GARDENA

Aplicaciones:

El pulverizador a presién GARDENA esta previsto para rociar sustancias

liquidas que no contengan disolventes como plaguicidas?, herbicidas",

fertilizantes", limpiacristales’, ceras yanti-oxidantes para coche' dentro

de casa o en el jardin. No se debe utilizar en instalaciones publicas,

parques y campos de deportes, ni tampoco en agricultura o silvicultura.

La observancia del instrucciones de empleo adjuntado por el

fabricante es condicién indispensable para poder utilizar correctamente

el pulverizador a presion.

) Segun la ley sobre pesticidas y productos de limpieza, s6lo se pueden usar sustancias
permitidas (de venta en comercios especializados autorizados).

A observar:

Con el pulverizador a presion GARDENA solo se pueden rociar las

sustancias mencionadas por el fabricante; de lo contrario, existe riesgo

de lesiones fisicas. Tampoco se pueden utilizar acidos, desinfectantes

ni impregnantes. Se recomienda utilizar inicamente los pesticidas

permitidos por el Centro Aleman de Investigaciones Bioldgicas para

Agricultura y Silvicultura (BBA). En el momento de fabricar el aparato,

el fabricante no tiene constancia de que los pesticidas permitidos por

la BBA dafien el material del aparato. Cuando se rocien insecticidas,

herbicidas, fungicidas u otras sustancias liquidas para pulverizar para

las que el fabricante haya previsto medidas de proteccién especiales,

se deberan aplicar dichas medidas.

2. Indicaciones de seguridad

Peligro de lesiones fisicas:

No abrir nunca el pulverizador de presion ni desenroscar la la tobera
mientras el pulverizador de presion se encuentre bajo presion. Debido al
peligro de accidentes no se debe conectar el pulverizador a un equipo
de presion. Antes de tirar de la valvula de seguridad ® (Fig. A3) poner
siempre en posicion vertical el pulverizador. Antes de cada apertura del
pulverizador se ha de disminuir la presién tirando de la valvula de segu-
ridad.

Limpieza:

Después de cada uso, eliminar la presion (para ello, colocar el pulveri-
zador a presién en posicion vertical), vaciar el depdsito, limpi arlo con
cuidado y aclararlo con agua limpia. A continuacién, dejar abierto el
pulverizador a presién para que se seque. No echar el liquido restante
al alcantarillado publico (sistema de eliminacién municipal). Para evitar
posibles reacciones quimicas, el pulverizador de presién se debe limpiar
para que no queden restos de las sustancias rociadas. Para limpiar las
valvulas, el tubo pulverizador y la tobera del aparato s6lo emplear agua
y, como mucho, algun lava-vajillas. No utilizar nunca detergentes que
contengan disolventes ni bencina, ya que son incompatibles con los
materiales utilizados. En casos de suciedad externa de la tapa y del
deposito se ha de efectuar una limpieza a fondo de la rosca y de la junta
toérica. Si se utilizan varios pulverizadores de presién, no se deben
confundir los depdsitos ni sus tapas.

Manejo:

Antes de cada uso, inspeccionar visualmente el pulverizador de presion.
No dejar nunca sin vigilancia el pulverizador de presiéon con la bomba
llena y bajo presion ni tampoco parado durante mucho tiempo. Mantener
alejados a los nifios del pulverizador de presion. Usted es el responsable
de los dafios ocasionados a terceras personas. Sélo debe accionar la
valvula si el pulverizador esta en posicion vertical. No exponer el pulveri-
zador de presion a temperaturas altas. Volver a enroscar con la mano la
bomba mediante el asa de la bomba (no utilizar herramienta).

Almacenaje:

Para guardarlo, rociar con el pulverizador de presion hasta que esté
vacio por completo (incluso después de haberlo limpiado con agua)
y guardarlo en un lugar protegido contra las heladas. Al trabajar en
posicién continua aumentar las precauciones y no guardar el pulveri-
zador nunca en marcha continua.

3. Montaje

A1 Montaje del tubo pulverizador D en la valvula manual .
A2 Montaje de la manguera pulverizadora @ en la valvula manual .

A3 Montaje de la manguera pulverizadora ® en la tapa del
deposito @.
A4 Montaje de la correa ®.

12

Tenga en cuenta las normas de seguridad y la dosificacion adecuada
segun las indicaciones del fabricante de la sustancia de pulverizacion.

B1 Llenado del depdsito .
B2 Ajuste tubo pulverizador ® y distribuya el liquido de

pulverizacién ®.

B3 Ajuste del chorro (©.

5. Limpieza

Limpieza del pulverizador a presion:
Después de dejar salir la sustancia de pulverizacion restante hay que
limpiar el pulverizador a presién. Poner en funcionamiento el pulveriza-
dor a presion con agua limpia (si hace falta, afiadir un agente de lavado)
y pulverizar hasta que se vacie el depésito. De este modo, se limpian

la valvula, el tubo pulverizador y las toberas. Después de 5 afios de uso,
se recomienda someter el pulverizador de presién a una inspeccion

a fondo (preferiblemente realizada por el Servicio técnico de GARDENA).

6. Eliminacion de averias

C1 Limpieza del filtro:

- Desmontar el filtro @ de la manguera pulverizadora ® y limpiarlo.

Averia

Posible causa

Solucion

La bomba no genera
presion.

La valvula de seguri-
dad esta floja.

Apretar la valvula de
seguridad.

Las conexiones de la
manguera al depodsito
y a la valvula manual

tienen fugas.

Apretar las conexiones
de la manguera al
depdsito y a la valvula
manual.

Se ha accionado el
bloqueo permanente.

Soltar bloqueo
permanente en

empufadura.
Caperuza de obtura- | Limpiar caperuza de
cion ensuciada. obturacion.

Caperuza de
obturacién averiada.

Reemplazar caperuza
de obturacion.

El pulverizador a pre-
sién pulveriza, pero
no hay presion o el
chorro es débil.

La tobera esta
atascada.

Limpiar la tobera.

El filtro esta atascado.

Limpiar el filtro del
tubo pul verizador.

Cuesta abrir o cerrar
el depdésito.

La presién en el
depdsito es
demasiado alta.

Eliminar toda la
presién del depésito
a través de la
vélvula de seguridad.

Para cualquier otra averia, contacte con el servicio técnico de GARDENA.

7. Puesta fuera de servicio

Almacenaje:

1. Limpiar el pulverizador a presion (véase 5. Limpieza).
2. Guardar el pulverizador a presién en un lugar protegido contra

heladas.

8. Accesorios suministrables

GARDENA Protector herbicida

Evita que el chorro pulveri-

zador se pierda con el aire. Art. N° 894
GARDENA Tubo prolongador Alarga el tubo pulverizador. Art. N° 897
9. Datos técnicos
Contenido max. 51 Longitud de la manguera 150 cm
pulverizadora
Longitud del tubo |36 cm | Presion max. autorizada 3 bar
pulverizador Temperatura max. 40 °C

10. Garantia

Para este producto GARDENA concede una garantia de 2 afos (a partir
de la fecha de compra). Esta garantia se refiere a todos los defectos
esenciales del producto que tengan de origen defectos de materiales

o de fabricacion. La garantia se efectia mediante intercambio por un
articulo en perfectas condiciones o mediante la reparacion gratuita

de la pieza enviada, segun nuestro criterio, sélo en el caso de que se
hayan cumplido los siguientes requisitos: El aparato fue manipulado
correctamente y segun la indicaciones del las instrucciones de empleo.
Ni el cliente ni terceros intentaron repararlo. Esta garantia del fabricante
no afectara la existente entre el distribuidor / vendedor. En caso de
averia, envie el aparato defectuoso, junto con el comprobante de com-
pra y una descripcion de la averia, franqueado, a la direccion de servicio

indicada al dorso.



